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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT DELEGOVANEHO AKTU

Ucelom tohto delegovaného nariadenia je zmenit' nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2019/1154' s cielom zaviest zmeny stanovené v odporadani ICCAT 25-09 o
experimentalnom pouZivani slué¢kovych rybarskych $nur?, ktoré boli prijaté v novembri 2025
na 29. vyroénom zasadnuti Medzinarodnej komisie pre zachovanie atlantickych tuniakov
(ICCAT).

2. KONZULTACIE PRED PRIJATIM AKTU

V sulade s ¢lankom 67 ods. 4 nariadenia (EU) 2023/2053 Komisia konzultovala navrh
nariadenia so skupinou expertov pre rybolov a akvakulturu.

V sulade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode o lepsej tvorbe prava’

bolo delegované nariadenie predlozené spoluzdkonodarcom (Eurdpskemu parlamentu a Rade
Europskej tinie) na konzulticiu na Grovni expertov.

3. PRAVNE PRVKY DELEGOVANEHO AKTU

Delegovanym nariadenim sa meni nariadenie (EU) 2019/1154 stanovenim pouZivania
kombindcie hacikov a sluciek, ktoré mozno nasadit’ alebo mat’ na palube plavidiel cielene
loviacich meciara vel'kého.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1154 z 20. juna 2019 o viacroénom plane
obnovy stredomorskej populacie meciara velkého, ktorym sa meni nariadenie Rady (ES) €. 1967/2006 a
nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2107 (U.v.EU L 188, 12.7.2019, s. 1,
ELI: https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2019/1154/07).

2 Recommendation 25-09 by ICCAT on the experimental use of traplines (Odporacanie ICCAT 25-09 o
experimentalnom pouZzivani sluckovych rybarskych Snur),
https://www.iccat.int/Documents/Recs/compendiopdf-e/2025-09-e.pdf.

Medziinstitucionalna dohoda medzi Eur6pskym parlamentom, Radou Eurdpskej unie a Eurdpskou
komisiou o lep3ej tvorbe prava, Medziinititucionalna dohoda z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (U.
v. EUL 123, 12.5.2016, s. 1, ELI: https:/eur-lex.europa.cu/eli/agree_interinstit/2016/512/0j).
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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) .../...

z 12. 6. 2026,

ktorym sa meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1154 o

viacro¢nom pline obnovy stredomorskej populicie meciara vel’kého

EUROPSKA KOMISIA,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1154 o viacroénom

pléne obnovy stredomorskej populacie meciara velkého!, a najmi na jeho ¢lanok 34 ods. 1

pism. e),
ked’ze:
(1)  Unia je zmluvnou stranou Medzindrodnej komisie pre zachovanie atlantickych

)

€)

(4)

tuniakov (ICCAT), kedZe rozhodnutim Rady 86/238/EHS schvaélila pristipenie
k dohovoru ICCAT?.

ICCAT prijima opatrenia, ktorych cielom je zabezpecit dlhodobii ochranu
a udrzatelné vyuzivanie rybolovnych zdrojov v oblasti dohovoru ICCAT a chranit
morské ekosystémy, v ktorych sa tieto zdroje vyskytuji. Takéto opatrenia sa mozu
stat’ pre Uniu zaviznymi.

ICCAT na svojom vyroénom zasadnuti v roku 2025 prijala odportc¢anie 25-09° o
rybarskom vystroji pouzivanom pri rybolove meciara velkého. V suvislosti s
rybarskym vystrojom sa v uvedenom odportcani stanovuje kombinované pouZivanie
sluc¢iek so stic¢asnym systémom hacikov. Uvedené opatrenie by sa malo transponovat’
do prava Unie.

Ked'Ze ustanovenia tohto nariadenia maju priamy vplyv na planovanie rybarskej
sezOny plavidiel Unie a na stvisiace hospodarske ¢innosti, toto nariadenie by malo
nadobudnit’ t€¢innost’ ¢o najskor,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Nariadenie (EU) 2019/1154 sa meni takto:

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1154 z 20. jina 2019 o viacro&nom plane
obnovy stredomorskej populacie meciara velkého, ktorym sa meni nariadenie Rady (ES) €. 1967/2006 a
nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2107 (U.v.EU L 188, 12.7.2019, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1154/0j).

Rozhodnutie Rady 86/238/EHS z 9. juna 1986 o pristupeni Spoloc¢enstva k Medzinarodnému dohovoru
o zachovani atlantickych tuniakov, zmenenému a doplnenému protokolom pripojenym k zaverecnému
aktu z konferencie splnomocnenych zastupcov zmluvnych statov k dohovoru podpisanému v Parizi 10.
jula 1984 (U. v.ES L 162, 18.6.1986, s. 33, ELI: http://data.curopa.eu/eli/dec/1986/238/0j).
Recommendation 25-09 by ICCAT on the experimental use of traplines (Odporacanie ICCAT 25-09 o
experimentalnom pouzivani slu¢kovych rybarskych $nur),
https://www.iccat.int/Documents/Recs/compendiopdf-e/2025-09-e.pdf.
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V ¢lanku 14 sa odseky 1 a 2 nahradzaju takto:

,»1. Maximalny pocet kombinovanych upevnenych hacikov a sluciek (séria sustrednych
kruhov s postupne sa zvac¢Sujucim priemerom, ku ktorym sa mozu pripevnit’ haciky a/alebo
umela navnada pripevnena vo vnutri mensich kruhov a svetld pripevnené na vacsich kruhoch),
ktoré mdzu nasadit’ alebo mat’ na palube rybarske plavidla cielene loviace v stredomorske;j
populacii meciara vel'kého, sa stanovuje na 2 500.

2. Odchylne od odseku 1 plati, ze v pripade dlhSich ako dvojdiiovych vyjazdov mézu mat’
rybarske plavidld na palube druhu supravu 2 500 kombinovanych upevnenych hacikov a
sluciek za predpokladu, Ze je riadne priviazana a uskladnend v podpalubi tak, aby sa nedala
bezprostredne pouzit’.*

Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda ucinnost dilom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Eurdpskej unie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 12. 6. 2026

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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